
Exo
Chapter 6

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

וַיֹּ֤אמֶר1
–和说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶל־
–向
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

ה עַתָּ֣
现在
H6258

ה תִרְאֶ֔
你看
H7200

ר אֲשֶׁ֥
那个

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
我做

ה לְפַרְעֹ֑
–给法老
H6547

י כִּ֣
因为

בְיָד֤
–在手
H3027

חֲזָקָה֙
强大的
H2389

ם יְשַׁלְּחֵ֔
他打发他们
H7971

וּבְיָד֣
–和–在手
H3027

ה חֲזָקָ֔
强大的
H2389

ם יְגָרְשֵׁ֖
他驱逐他们
H1644

מֵאַרְצֽוֹ׃
–从地–他的
H0776

ס
章节标记

耶和华对摩西说：「现在你必看见我向法老所行的事，使他因我大能的手容以色列人去，且把他们赶出他的地。」

ר2 וַיְדַבֵּ֥
–和说了
H1696

ים אֱלֹהִ֖
神
H0430

אֶל־
–向
H0413

ה מֹשֶׁ֑
摩西
H4872

וַיֹּ֥אמֶר
–和说
H0559

אֵלָ֖יו
–向他
H0413

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

神晓谕摩西说：「我是耶和华。

א3 וָאֵרָ֗
–和我显现了
H7200

אֶל־
–向
H0413

אַבְרָהָ֛ם
亚伯拉罕
H0085

אֶל־
–向
H0413

ק יִצְחָ֥
以撒
H3327

ל־ וְאֶֽ
–和–向
H0413

ב יַעֲקֹ֖
雅各
H3290

בְּאֵל֣
–在神
H0410

י שַׁדָּ֑
全能的
H7706

י וּשְׁמִ֣
–和名–我的
H8034

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

א ֹ֥ ל
不
H3808

עְתִּי נוֹדַ֖
我被知道了
H3045

ם׃ לָהֶֽ
–给他们

我从前向亚伯拉罕、以撒、雅各显现为全能的 神；至于我名耶和华，他们未曾知道。

וְגַ֨ם4
–和也
H1571

תִי הֲקִמֹ֤
我立了

אֶת־
–
H0853

֙ בְּרִיתִי
约–我的
H1285

ם אִתָּ֔
–与他们
H0854

ת לָתֵ֥
–为给
H5414

לָהֶ֖ם
–给他们

אֶת־
–
H0853

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

כְּנָעַ֑ן
迦南

אֵ֛ת
–
H0853

רֶץ אֶ֥
地
H0776

מְגֻרֵיהֶ֖ם
寄居–他们的
H4033

אֲשֶׁר־
那个–

גָּ֥רוּ
他们寄居了

הּ׃ בָֽ
–在其中

我与他们坚定所立的约，要把他们寄居的迦南地赐给他们。

׀וְגַם֣ 5
–和也
H1571

אֲנִי֣
我
H0589

עְתִּי שָׁמַ֗
听见了
H8085

ת־ אֶֽ
–
H0853

נַאֲקַת֙
呻吟–的
H5009

בְּנֵי֣
儿子们–的

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

ר אֲשֶׁ֥
那个

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

ים מַעֲבִדִ֣
奴役
H5647

אֹתָ֑ם
–他们
H0853

ר וָאֶזְכֹּ֖
–和我记念了
H2142

אֶת־
–
H0853

י׃ בְּרִיתִֽ
约–我的
H1285

我也听见以色列人被埃及人苦待的哀声，我也记念我的约。
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ן6 לָכֵ֞
因此

ר אֱמֹ֥
说吧
H0559

לִבְנֵֽי־
–向儿子们–

ל   יִשְׂרָאֵ֘
以色列
H3478

אֲנִי֣
我
H0589

יְהוָה֒
耶和华
H3068

י וְהוֹצֵאתִ֣
–和我带出了
H3318

ם אֶתְכֶ֗
–你们
H0853

מִתַּחַ֙ת֙
–从下面–的
H8478

סִבְלֹ֣ת
担子–的
H5450

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

י וְהִצַּלְתִּ֥
–和我拯救了
H5337

אֶתְכֶ֖ם
–你们
H0853

מֵעֲבֹדָתָ֑ם
–从劳役–他们的
H5656

י וְגָאַלְתִּ֤
–和我救赎了

אֶתְכֶם֙
–你们
H0853

בִּזְר֣וֹעַ
–在臂膀
H2220

נְטוּיָ֔ה
伸出的
H5186

ים וּבִשְׁפָטִ֖
–和–在审判
H8201

ים׃ גְּדֹלִֽ
大的

所以你要对以色列人说：『我是耶和华；我要用伸出来的膀臂重重地刑罚埃及人，救赎你们脱离他们的重担，不做他们的
苦工。

י7 וְלָקַחְתִּ֨
–和我取了
H3947

אֶתְכֶ֥ם
–你们
H0853

֙ לִי
–给我

ם לְעָ֔
–为百姓

יתִי וְהָיִ֥
–和我成为了
H1961

לָכֶ֖ם
–给你们

ים אלֹהִ֑ לֵֽ
–为神
H0430

ם ידַעְתֶּ֗ וִֽ
–和你们知道了
H3045

י כִּ֣
因为

אֲנִי֤
我
H0589

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ם אֱלֹ֣הֵיכֶ֔
神–你们的
H0430

יא הַמּוֹצִ֣
–那带出的
H3318

ם אֶתְכֶ֔
–你们
H0853

חַת מִתַּ֖
–从下面
H8478

סִבְל֥וֹת
担子–的
H5450

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

我要以你们为我的百姓，我也要作你们的 神。你们要知道我是耶和华―你们的 神，是救你们脱离埃及人之重担的。

י8 וְהֵבֵאתִ֤
–和我带入了
H0935

אֶתְכֶם֙
–你们
H0853

אֶל־
–向
H0413

רֶץ הָאָ֔
–那地
H0776

ר אֲשֶׁ֤
那个

֙ נָשָׂא֙תִי
我举了
H5375

אֶת־
–
H0853

י יָדִ֔
手–我的
H3027

לָתֵ֣ת
–为给
H5414

הּ אֹתָ֔
–它
H0853

לְאַבְרָהָ֥ם
–给亚伯拉罕
H0085

ק לְיִצְחָ֖
–给以撒
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֑
–和–给雅各
H3290

י וְנָתַתִּ֨
–和我给了
H5414

הּ אֹתָ֥
–它
H0853

לָכֶם֛
–给你们

ה מוֹרָשָׁ֖
产业
H4181

אֲנִ֥י
我
H0589

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

我起誓应许给亚伯拉罕、以撒、雅各的那地，我要把你们领进去，将那地赐给你们为业。我是耶和华。』」

ר9 וַיְדַבֵּ֥
–和说了
H1696

ה מֹשֶׁ֛
摩西
H4872

ן כֵּ֖
如此

אֶל־
–向
H0413

בְּנֵי֣
儿子们–的

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

א ֹ֤ וְל
–和不
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
他们听了
H8085

אֶל־
–向
H0413

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

צֶר מִקֹּ֣
–从短–的
H7115

ר֔וּחַ
灵
H7307

ה וּמֵעֲבֹדָ֖
–和–从劳役
H5656

ׁה׃ קָשָֽ
艰苦的
H7186

פ
段落标记

摩西将这话告诉以色列人，只是他们因苦工愁烦，不肯听他的话。

ר10 וַיְדַבֵּ֥
–和说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
–向
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–说
H0559

耶和华晓谕摩西说：

א11 בֹּ֣
去吧
H0935

ר דַבֵּ֔
说吧
H1696

אֶל־
–向
H0413

ה פַּרְעֹ֖
法老
H6547

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

ח ישַׁלַּ֥ וִֽ
–和他打发
H7971

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
儿子们–

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
–从地–他的
H0776

「你进去对埃及王法老说，要容以色列人出他的地。」
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ר12 וַיְדַבֵּ֣
–和说了
H1696

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

לִפְנֵי֥
–在面前–的
H6440

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ר לֵאמֹ֑
–说
H0559

הֵ֤ן
看哪
H2005

בְּנֵֽי־
儿子们–

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

שָׁמְע֣וּ
听了
H8085

י אֵלַ֔
–向我
H0413

וְאֵיךְ֙
–和怎么

יִשְׁמָעֵנִ֣י
他听我
H8085

ה פַרְעֹ֔
法老
H6547

וַאֲנִ֖י
–和我
H0589

ל עֲרַ֥
未受割礼的
H6189

יִם׃ שְׂפָתָֽ
嘴唇
H8193

פ
段落标记

摩西在耶和华面前说：「以色列人尚且不听我的话，法老怎肯听我这拙口笨舌的人呢？」

ר13 וַיְדַבֵּ֣
–和说了
H1696

֮ יְהוָה
耶和华
H3068

אֶל־
–向
H0413

ה מֹשֶׁ֣
摩西
H4872

ל־ וְאֶֽ
–和–向
H0413

֒ אַהֲרֹן
亚伦
H0175

וַיְצַוֵּם֙
–和命令了他们
H6680

אֶל־
–向
H0413

בְּנֵי֣
儿子们–的

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

וְאֶל־
–和–向
H0413

ה פַּרְעֹ֖
法老
H6547

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

יא לְהוֹצִ֥
–为带出
H3318

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
儿子们–

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
–从地–的
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

ס
章节标记

耶和华吩咐摩西、亚伦往以色列人和埃及王法老那里去，把以色列人从埃及地领出来。

לֶּה14 אֵ֖
这些
H0428

י רָאשֵׁ֣
首领们–的

בֵית־
家–

אֲבֹתָ֑ם
祖先们–他们的
H0001

י בְּנֵ֨
儿子们–的

ן רְאוּבֵ֜
流便
H7205

ר בְּכֹ֣
长子
H1060

ל יִשְׂרָאֵ֗
以色列
H3478

חֲנ֤וֹךְ
哈诺
H2585

וּפַלּוּא֙
–和帕卢
H6396

חֶצְר֣וֹן
希斑伦
H2696

י וְכַרְמִ֔
–和迦米
H3756

לֶּה אֵ֖
这些
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
家族们–的
H4940

ן׃ רְאוּבֵֽ
流便
H7205

以色列人家长的名字记在下面。以色列长子流便的儿子是哈诺、法路、希斯仑、迦米；这是流便的各家。

וּבְנֵי15֣
–和儿子们–的

שִׁמְע֗וֹן
西缅
H8095

ל יְמוּאֵ֨
耶帕利
H3223

ין וְיָמִ֤
–和雅教
H3226

הַד֙ וְאֹ֨
–和乌哈
H0161

ין וְיָכִ֣
–和雅斤
H3199

חַר וְצֹ֔
–和琐哈
H6714

וְשָׁא֖וּל
–和扫罗
H7586

בֶּן־
儿子–

כְּנַעֲנִי֑ת הַֽ
–那迦南女人

לֶּה אֵ֖
这些
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
家族们–的
H4940

שִׁמְעֽוֹן׃
西缅
H8095

西缅的儿子是耶母利、雅悯、阿辖、雅斤、琐辖，和迦南女子的儿子扫罗；这是西缅的各家。

לֶּה16 וְאֵ֨
–和这些
H0428

שְׁמ֤וֹת
名字–的
H8034

בְּנֵֽי־
儿子们–

֙ לֵוִי
利未
H3878

ם לְדֹתָ֔ לְתֹ֣
–到世代–他们的
H8435

גֵּרְשׁ֕וֹן
革舜
H1648

וּקְהָ֖ת
–和哥辖
H6955

י וּמְרָרִ֑
–和米拉利
H4847

֙ וּשְׁנֵי
–和年数–的
H8141

חַיֵּ֣י
生命–的

י לֵוִ֔
利未
H3878

בַע שֶׁ֧
七
H7651

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
–和三十
H7970

וּמְאַ֖ת
–和一百
H3967

שָׁנָֽה׃
年
H8141

利未众子的名字按着他们的后代记在下面：就是革顺、哥辖、米拉利。利未一生的岁数是一百三十七岁。

בְּנֵי17֥
儿子们–的

גֵרְשׁ֛וֹן
革舜
H1648

לִבְנִ֥י
立尼
H3845

י וְשִׁמְעִ֖
–和示毗
H8096

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
–到家族们–他们的
H4940

革顺的儿子按着家室是立尼、示每。
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וּבְנֵי18֣
–和儿子们–的

ת קְהָ֔
哥辖
H6955

עַמְרָ֣ם
暗Ā
H6019

ר וְיִצְהָ֔
–和以ā哈
H3324

וְחֶבְר֖וֹן
–和希伯伦

וְעֻזִּיאֵל֑
–和乌Ă雅
H5816

֙ וּשְׁנֵי
–和年数–的
H8141

חַיֵּ֣י
生命–的

ת קְהָ֔
哥辖
H6955

שָׁלֹ֧שׁ
三
H7969

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
–和三十
H7970

וּמְאַ֖ת
–和一百
H3967

שָׁנָֽה׃
年
H8141

哥辖的儿子是暗Ā、以斯哈、希伯伦、乌ă。哥辖一生的岁数是一百三十三岁。

וּבְנֵי19֥
–和儿子们–的

י מְרָרִ֖
米拉利
H4847

מַחְלִ֣י
Ą利
H4249

י וּמוּשִׁ֑
–和摩ą
H4187

אֵ֛לֶּה
这些
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
家族们–的
H4940

הַלֵּוִ֖י
–那利未人
H3878

ם׃ לְתֹלְדֹתָֽ
–到世代–他们的
H8435

米拉利的儿子是Ą利和母示；这是利未的家，Ć按着他们的后代。

ח20 וַיִּקַּ֨
–和ć了
H3947

ם עַמְרָ֜
暗Ā
H6019

אֶת־
–
H0853

יוֹכֶבֶ֤ד
约Ĉĉ
H3115

דָתוֹ֙ דֹּֽ
ĊĊ–他的
H1733

ל֣וֹ
–给他

ה לְאִשָּׁ֔
–为ċ子
H0802

לֶד וַתֵּ֣
–和Č生了
H3205

ל֔וֹ
–给他

ת־ אֶֽ
–
H0853

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

וְאֶת־
–和–
H0853

ה מֹשֶׁ֑
摩西
H4872

֙ וּשְׁנֵי
–和年数–的
H8141

חַיֵּ֣י
生命–的

ם עַמְרָ֔
暗Ā
H6019

בַע שֶׁ֧
七
H7651

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
–和三十
H7970

וּמְאַ֖ת
–和一百
H3967

שָׁנָֽה׃
年
H8141

暗Āć了他čĎ的ďď约Ĉĉ为ċ，Č给他生了亚伦和摩西。暗Ā一生的岁数是一百三十七岁。

וּבְנֵי21֖
–和儿子们–的

יִצְהָר֑
以ā哈
H3324

רַח קֹ֥
Đ拉
H7141

וָנֶפֶ֖ג
–和尼ā
H5298

י׃ וְזִכְרִֽ
–和đĈ利
H2147

以斯哈的儿子是Đ拉、尼ā、ĒĈ利。

וּבְנֵי22֖
–和儿子们–的

עֻזִּיאֵל֑
乌Ă雅
H5816

ישָׁאֵ֥ל מִֽ
米ē利
H4332

ן וְאֶלְצָפָ֖
–和以利撒Ĕ
H0469

י׃ וְסִתְרִֽ
–和西ĕ利
H5644

乌ă的儿子是米ē利、以利撒Ė、西ĕ利。

ח23 וַיִּקַּ֨
–和ć了
H3947

ן אַהֲרֹ֜
亚伦
H0175

אֶת־
–
H0853

בַע אֱלִישֶׁ֧
以利ēė
H0472

בַּת־
女儿–
H1323

עַמִּינָדָ֛ב
亚米Ęę
H5992

אֲח֥וֹת
ĚĚ
H0269

נַחְשׁ֖וֹן
Ę顺
H5177

ל֣וֹ
–给他

ה לְאִשָּׁ֑
–为ċ子
H0802

לֶד וַתֵּ֣
–和Č生了
H3205

ל֗וֹ
–给他

אֶת־
–
H0853

נָדָב֙
Ęě
H5070

וְאֶת־
–和–
H0853

אֲבִיה֔וּא
亚Ĝĝ
H0030

אֶת־
–
H0853

אֶלְעָזָר֖
以利亚撒
H0499

וְאֶת־
–和–
H0853

ר׃ יתָמָֽ אִֽ
以他Ğ
H0385

亚伦ć了亚米Ęę的女儿，Ę顺的ďď，以利ēė为ċ，Č给他生了Ęě、亚Ĝĝ、以利亚撒、以他Ğ。

וּבְנֵי24֣
–和儿子们–的

רַח קֹ֔
Đ拉
H7141

יר אַסִּ֥
亚西
H0617

וְאֶלְקָנָה֖
–和以利ğĘ
H0511

וַאֲבִיאָסָף֑
–和亚Ĝ亚撒
H0023

לֶּה אֵ֖
这些
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֥
家族们–的
H4940

י׃ הַקָּרְחִֽ
–那Đ拉人
H7145

Đ拉的儿子是亚Ġ、以利ğĘ、亚Ĝ亚撒；这是Đ拉的各家。

וְאֶלְעָזָ֨ר25
–和以利亚撒
H0499

ן־ בֶּֽ
儿子–

ן אַהֲרֹ֜
亚伦
H0175

ח־ לָקַֽ
ć了–
H3947

ל֨וֹ
–给他

מִבְּנ֤וֹת
–从女儿们–的
H1323

֙ פּֽוּטִיאֵל
ġĕ业
H6317

ל֣וֹ
–给他

ה לְאִשָּׁ֔
–为ċ子
H0802

לֶד וַתֵּ֥
–和Č生了
H3205

ל֖וֹ
–给他

אֶת־
–
H0853

ינְחָס֑ פִּֽ
Ģ尼哈
H6372

לֶּה אֵ֗
这些
H0428

י רָאשֵׁ֛
首领们–的

אֲב֥וֹת
祖先们–的
H0001

הַלְוִיִּ֖ם
–那利未人们
H3881

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
–到家族们–他们的
H4940

亚伦的儿子以利亚撒ć了ġģ的一个女儿为ċ，Č给他生了Ģ尼哈。这是利未人的家长，Ć按着他们的家。
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ה֥וּא26
他
H1931

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

ה וּמֹשֶׁ֑
–和摩西
H4872

ר אֲשֶׁ֨
那个

אָמַ֤ר
说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ם לָהֶ֔
–给他们

יאוּ הוֹצִ֜
带出吧
H3318

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֧
儿子们–的

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
–从地–的
H0776

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

עַל־
–在

ם׃ צִבְאֹתָֽ
Ĥĥ–他们的

耶和华说：「将以色列人按着他们的Ĥĥ从埃及地领出来。」这是对那亚伦、摩西说的。

ם27 הֵ֗
他们
H1992

מְדַבְּרִים֙ הַֽ
–那说的
H1696

אֶל־
–向
H0413

ה פַּרְעֹ֣
法老
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
王–
H4428

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

יא לְהוֹצִ֥
–为带出
H3318

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
儿子们–

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

מִמִּצְרָ֑יִם
–从埃及
H4714

ה֥וּא
他
H1931

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
–和亚伦
H0175

对埃及王法老说要将以色列人从埃及领出来的，就是这摩西、亚伦。

י28 וַיְהִ֗
–和是
H1961

בְּי֨וֹם
–在Ħ子
H3117

ר דִּבֶּ֧
说了
H1696

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶל־
–向
H0413

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

רֶץ בְּאֶ֥
–在地–的
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
埃及
H4714

פ
段落标记

ħ耶和华在埃及地对摩西说话的Ħ子，

ר29 וַיְדַבֵּ֧
–和说了
H1696

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֶל־
–向
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר לֵּאמֹ֖
–说
H0559

אֲנִי֣
我
H0589

יְהוָה֑
耶和华
H3068

ר דַּבֵּ֗
说吧
H1696

אֶל־
–向
H0413

פַּרְעֹה֙
法老
H6547

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

אֵ֛ת
–
H0853

כָּל־
全Ĩ–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
那个

אֲנִ֖י
我
H0589

דֹּבֵ֥ר
说
H1696

יךָ׃ אֵלֶֽ
–向你
H0413

他向摩西说：「我是耶和华；我对你说的一ĩ话，你Ć要告诉埃及王法老。」

וַיֹּ֥אמֶר30
–和说
H0559

ה מֹשֶׁ֖
摩西
H4872

לִפְנֵי֣
–在面前–的
H6440

יְהוָה֑
耶和华
H3068

הֵ֤ן
看哪
H2005

֙ אֲנִי
我
H0589

עֲרַ֣ל
未受割礼的
H6189

יִם שְׂפָתַ֔
嘴唇
H8193

יךְ וְאֵ֕
–和怎么

ע יִשְׁמַ֥
他听
H8085

אֵלַ֖י
–向我
H0413

ה׃ פַּרְעֹֽ
法老
H6547

פ
段落标记

摩西在耶和华面前说：「看哪，我是拙口笨舌的人，法老怎肯听我呢？」
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